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Европейская экономическая комиссия 

Исполнительный орган по Конвенции  

о трансграничном загрязнении воздуха  

на большие расстояния 

Рабочая группа по стратегиям и обзору 

Шестьдесят первая сессия 

Женева, 4–6 сентября 2023 года 

  Доклад Рабочей группы по стратегиям и обзору о работе 
ее шестьдесят первой сессии 

 I. Введение 

1. Шестьдесят первая сессия Рабочей группы по стратегиям и обзору в рамках 

Конвенции о трансграничном загрязнении воздуха на большие расстояния состоялась 

в Женеве 4–6 сентября 2023 года.  

2. Представитель Украины проинформировал Рабочую группу об ущербе, в том 

числе экологическом, нанесенном полномасштабным вторжением Российской 

Федерации на Украину1. Представитель Соединенных Штатов Америки, выступивший 

также от имени Канады, Грузии, Норвегии, Швейцарии и Соединенного Королевства 

Великобритании и Северной Ирландии, и представитель Европейского союза 

решительно осудили агрессию Российской Федерации против Украины и выразили 

свою солидарность с народом Украины.   

 A. Участники 

3. В работе сессии приняли участие представители следующих Сторон 

Конвенции: Австрии, Азербайджана, Армении, Бельгии, Болгарии, Венгрии, 

Германии, Грузии, Дании, Европейского союза, Ирландии, Испании, Италии, Канады, 

Кипра, Кыргызстана, Литвы, Люксембурга, Мальты, Нидерландов, Норвегии, 

Португалии, Республики Молдова, Соединенного Королевства Великобритании и 

Северной Ирландии, Соединенных Штатов Америки, Украины, Финляндии, Франции, 

Хорватии, Чехии, Швейцарии, Швеции и Эстонии. На сессии также присутствовал 

представитель Узбекистана. 

4. В работе сессии приняли участие представители неправительственных 

организаций (НПО), в том числе Европейского экологического бюро, Европейского 

совета химической промышленности и Европейской федерации ассоциаций за чистый 

воздух и защиту окружающей среды. На сессии также присутствовали представители 

  

 1 Текст заявления имеется на веб-странице сессии по URL: https://unece.org/environmental-

policy/events/working-group-strategies-and-review-sixty-first-session.  
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Совместной программы наблюдения и оценки распространения загрязнителей воздуха 

на большие расстояния в Европе (ЕМЕП), Центра по разработке моделей для 

комплексной оценки, Технического справочного центра по загрязнению воздуха и 

изменению климата и инициативы «Единая цель по развитию местного 

самоуправления». 

 B. Организационные вопросы 

5. В отсутствие Председателя Рабочей группы по стратегиям и обзору и в 

соответствии с правилом 19 правил процедуры сессий Исполнительного органа, 

применимых к вспомогательным органам в соответствии с правилом 21 этих правил2, 

совещание прошло под совместным председательством заместителей Председателя 

Рабочей группы г-жи Доминик Притулы (Канада) и г-на Джона Солтера (Соединенное 

Королевство Великобритании и Северной Ирландии). 

6. Рабочая группа по стратегиям и обзору утвердила повестку дня своей 

шестьдесят первой сессии, изложенную в документе ECE/EB.AIR/WG.5/129. 

 II. Ход осуществления плана работы на 2022–2023 годы 

7. Рабочая группа приняла к сведению доклад Целевой группы по технико-

экономическим вопросам (ECE/EB.AIR/WG.5/2023/INF.1) о ходе выполнения 

мероприятий, предусмотренных планом работы по осуществлению Конвенции на 

2022–2023 годы (ECE/EB.AIR/148/Add.1), включая рассмотрение приложения VIII к 

Гётеборгскому протоколу, а также дополнительную информацию, представленную ее 

сопредседателем, и выразила признательность Целевой группе за ее работу. 

Представитель Европейского союза представил замечания к неофициальному 

справочному документу по методам сокращения выбросов из мобильных источников 

и обзору приложения VIII к Гётеборгскому протоколу. 

8. Рабочая группа обсудила проект руководящего документа по техническим 

мерам для сокращения выбросов метана со свалок, газовых сетей и биогазовых 

установок (ECE/EB.AIR/WG.5/2023/3) и проект руководящего документа по 

техническим мерам для сокращения выбросов в результате морских перевозок 

(ECE/EB.AIR/WG.5/2023/4), подготовленные Целевой группой по технико-

экономическим вопросам и пересмотренные Целевой группой с учетом предложений 

делегаций. 

9. Рабочая группа приняла к сведению доклад Целевой группы по химически 

активному азоту (ECE/EB.AIR/WG.5/2023/INF.2) о ходе реализации плана работы по 

осуществлению мероприятий, содержащихся в программе работы по осуществлению 

Конвенции на 2022–2023 годы, а также дополнительную информацию, 

представленную сопредседателями, и выразила Целевой группе признательность за 

проделанную работу. Представители Европейского союза, Канады и Швейцарии 

высказались в поддержку пересмотра руководящего документа о предотвращении и 

сокращении выбросов аммиака из сельскохозяйственных источников 

(ECE/EB.AIR/120) и просили Стороны активно участвовать в процессе пересмотра и 

проводить с ними консультации.  

10. Рабочая группа обсудила проект документа «Сокращение выбросов метана и 

аммиака из сельскохозяйственных источников: аналитическая записка и руководство» 

(ECE/EB.AIR/WG.5/2023/5), подготовленный Целевой группой по химически 

активному азоту в сотрудничестве с Целевой группой по технико-экономическим 

вопросам. Целевой группе по химически активному азоту было также предложено 

доработать проект документа в соответствии с замечаниями, представленными 

делегациями в письменном виде. 

  

 2 URL: https://unece.org/DAM/env/documents/2016/AIR/Decision2010_9and2013_1.pdf.  

https://unece.org/DAM/env/documents/2016/AIR/Decision2010_9and2013_1.pdf


ECE/EB.AIR/WG.5/130 

GE.23-21854 3 

11. Рабочая группа направила Исполнительному органу следующие документы с 

поправками, внесенными в ходе сессии, для принятия на его сорок третьей сессии 

(Женева, 11–14 декабря 2023 года): 

a) проект руководящего документа по техническим мерам по сокращению 

выбросов метана со свалок и из сети природного газа и биогазовых установок; 

b) проект руководящего документа по техническим мерам для сокращения 

выбросов загрязнителей воздуха от судоходства; 

c) проект «Документа о сокращении выбросов метана и аммиака из 

сельскохозяйственных источников».  

12. Рабочая группа приняла к сведению доклад Целевой группы по 

международному сотрудничеству в области сокращения загрязнения воздуха 

(ECE/EB.AIR/WG.5/2023/INF.3) о ходе реализации мероприятий, предусмотренных 

планом работы по осуществлению Конвенции на 2022–2023 годы, а также 

дополнительную информацию, представленную ее сопредседателем, и выразила 

признательность Целевой группе за ее работу. 

13. Рабочая группа приняла к сведению информацию, представленную 

cопредседателем Целевой группы по разработке моделей для комплексной оценки о 

ходе работы по выполнению работы, предусмотренной в плане по осуществлению 

Конвенции на 2022–2023 годы и выразила признательность Целевой группе за 

проделанную работу. Она также приняла к сведению информацию, представленную 

заместителем руководителя Центра ЕМЕП по разработке моделей для комплексной 

оценки, о целесообразности включения в Конвенцию всеобъемлющей цели, 

основанной на оценке риска, в частности цели по снижению ущерба здоровью. 

Представитель Соединенных Штатов Америки высказалась за продолжение 

обсуждения цели (целей), связанной с рисками для здоровья и экосистемных услуг. 

14. Рабочая группа выразила признательность г-ну Тициано Пиньятелли, 

покидающему пост сопредседателя Целевой группы по технико-экономическим 

вопросам, и г-ну Робу Маасу, покидающему пост сопредседателя Целевой группы по 

разработке моделей для комплексной оценки, за их многолетний вклад в работу 

Конвенции. Рабочая группа приветствовала г-жу Сесилию Кампореале (Италия), 

нового сопредседателя Целевой группы по технико-экономическим вопросам,  

и г-жу Симону Шухт (Франция), нового сопредседателя Целевой группы по 

разработке моделей для комплексной оценки. 

 III. Варианты политики для учета выводов обзора 
достаточности и эффективности Протокола о борьбе 
с подкислением, эвтрофикацией и приземным озоном 
с поправками, внесенными в 2012 году  

15. Рабочая группа обсудила политические подходы и варианты, изложенные в 

официальном документе, озаглавленном «Варианты учета выводов, сделанных по 

итогам обзора Гётеборгского протокола с поправками, внесенными в 2012 году», 

включая рекомендации и таблицы, содержащиеся в сопроводительных 

неофициальных документах. Рабочая группа выразила признательность группе 

экспертов по разработке вариантов политики за подготовку документов. Группа 

экспертов представила пересмотренный вариант вышеупомянутого официального 

документа, отражающий направленные замечания по первоначальному варианту.  

16. Представитель Европейского союза представил замечания по обновленной 

версии вышеупомянутого официального документа, добавив, что Европейский союз 

принял к сведению рекомендацию о начале процесса пересмотра и дополнительно 

рассмотрит предложенный перечень элементов, которые могут быть охвачены в 

рамках такого процесса, не беря на себя обязательств в отношении результатов 

переговоров. Представитель Украины отметила важность: а) продолжения работы по 

совершенствованию кадастров выбросов Сторон; b) включения дополнительных 
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положений о гибкости для преодоления препятствий для ратификации; c) разработки 

механизма финансирования в поддержку осуществления Гётеборгского протокола с 

изменениями; d) уделения особого внимания предельным значениям выбросов для 

новых установок и предоставления достаточного времени для модернизации или 

вывода из эксплуатации старых установок; и e) расширения деятельности по 

наращиванию потенциала и повышению осведомленности в целях содействия 

ратификации. Она также отметила, что следует рассмотреть возможность 

использования поэтапного подхода, предусматривающего постепенную ратификацию 

технических приложений и поэтапное принятие обязательств по Протоколу.  

17. Представитель Канады отметила, что все выводы обзора могут быть 

рассмотрены в рамках всеобъемлющего пересмотра Протокола и что некоторые из 

предложенных вариантов могут быть объединены в будущем. Она в целом согласна с 

рекомендациями группы экспертов и подчеркивает важность дальнейшего 

наращивания потенциала и повышения осведомленности. Представитель 

Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии высказала мнение, 

что любые обсуждения дальнейших действий должны проводиться на широкой основе 

с участием как можно большего числа Сторон, и должны учитывать выводы обзора. 

Далее она предложила наряду с вариантами, изложенными в документе, рассмотреть 

и другие варианты, а также отразить в плане работы дополнительные варианты и 

соответствующую информацию. Представитель Соединенных Штатов Америки 

высказалась в поддержку начала процесса всеобъемлющего пересмотра Протокола, 

поскольку это даст возможность: устранить барьеры на пути ратификации и 

реализации; включить новые меры по метану и черному углероду; пересмотреть 

обязательства; и добавить любые новые элементы, например цели, основанные на 

оценке рисков для здоровья и экосистем. Она подчеркнула важность наращивания 

потенциала, повышения информированности и расширения сотрудничества за 

пределами региона Европейской экономической комиссии Организации 

Объединенных Наций (ЕЭК). Представитель Швейцарии отметила, что наиболее 

перспективным направлением работы является всеобъемлющий пересмотр 

Протокола, и предложила сохранить вариант разработки нового инструмента для 

дальнейшего обсуждения. 

18. Рабочая группа: 

a) приветствовала и приняла к сведению документ, озаглавленный 

«Варианты учета выводов, сделанных по итогам обзора Гётеборгского протокола с 

поправками, внесенными в 2012 году», и выразила удовлетворение документом с 

точки зрения его полезности для Сторон при принятии решений о дальнейших 

действиях по решению вопросов, связанных с выводами по результатам пересмотра 

Гётеборгского протокола; 

b) поручила группе экспертов обновить этот документ, включив в него 

разъяснения, запрошенные делегациями в ходе сессии, к 7 сентября 2023 года, чтобы 

успеть представить его Исполнительному органу; 

c) рассмотрела и приветствовала результаты неофициального «мозгового 

штурма» для государств, не являющихся Сторонами Гётеборгского протокола с 

поправками, проведенного в рамках сессии Рабочей группы; 

d) пришла к выводу о наличии значительной поддержки пересмотра 

Гётеборгского протокола, включая текст и приложения, в качестве дальнейшего пути 

решения проблем, связанных с выводами обзора Гётеборгского протокола с 

внесенными в 2012 году поправками, с акцентом на устранение барьеров на пути 

ратификации и осуществления в сочетании с активизацией деятельности по 

наращиванию потенциала и информационной работы; 

e) рекомендовала Исполнительному органу начать процесс пересмотра 

Гётеборгского протокола на его сорок третьей сессии. 

19. Рабочая группа обсудила и представила первоначальные комментарии к 

предложенному проекту решения Исполнительного органа, подготовленному 

председателями Исполнительного органа и Рабочей группы в сотрудничестве с 
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Президиумом Рабочей группы. Группа в составе представителей нескольких 

делегаций представила предложение о внесении дополнительных предварительных 

правок в текст проекта решения. Рабочая группа рекомендовала, чтобы в проекте 

решения были также отражены основные результаты «мозгового штурма» для 

государств, не являющихся Сторонами Гётеборгского протокола.  

20. Рабочая группа направила первоначальные отзывы, поступившие в ходе сессии, 

а также предложенные предварительные правки текста для дальнейшего рассмотрения 

Президиумом Исполнительного органа при том понимании, что пересмотренный 

вариант проекта решения, основанный на этих материалах, будет включен в 

предсессионный документ, который будет представлен на рассмотрение 

Исполнительного органа на его сорок третьей сессии. Рабочая группа отметила, что 

Стороны могут внести дополнительные поправки в проект решения на сорок третьей 

сессии Исполнительного органа и что делегации сохранят свое мнение о предлагаемом 

решении до этого заседания. 

 IV. Проект плана работы по осуществлению Конвенции 
на 2024–2025 годы: связанные с политикой аспекты 
и элементы 

21. Рабочая группа согласовала связанные с политикой аспекты и элементы проекта 

плана работы по осуществлению Конвенции на 2024–2025 годы (см. приложение к 

настоящему докладу) и препроводила их Исполнительному органу для рассмотрения 

на его сорок третьей сессии. Представитель Европейского союза высказал несколько 

предложений по определению приоритетности пунктов проекта рабочего плана с 

учетом неопределенности имеющихся ресурсов. 

 V. Обмен информацией об осуществлении Конвенции 
между Сторонами 

22. Рабочая группа приняла к сведению информацию, представленную 

представителями Дании, Европейского союза, Соединенных Штатов Америки и 

Украины3, о политике, практике и извлеченных уроках в отношении осуществления 

Конвенции и протоколов к ней. Рабочая группа отметила, что письменные доклады 

Бельгии, Грузии, Дании, Европейского союза, Италии, Люксембурга, Польши, 

Словакии, Хорватии и Эстонии в 2023 году были размещены на специальной веб-

странице4.  

23. Рабочая группа напомнила, что, в соответствии с пунктом 4 решения 2016/35 

Исполнительного органа для представления информации, предусмотренной 

пунктом 1 а) статьи 5 Протокола относительно дальнейшего сокращения выбросов 

серы, пунктом 1 a) статьи 7 Протокола по тяжелым металлам, пунктом 1 a) статьи 9 

Протокола по стойким органическим загрязнителям и пунктом 1 а) статьи 7 

Гётеборгского протокола, установленная периодичность составляет по крайней мере 

один раз в четыре года. Рабочая группа настоятельно призвала Стороны, которые не 

представили информацию по соответствующим протоколам за последние годы, 

сделать это на ее следующей сессии. 

  

 3 С представленными докладами можно ознакомиться на веб-странице сессии. 

 4 URL: https://unece.org/strategies-and-policies-abatement-air-pollution.   

 5 Все решения Исполнительного органа, упоминаемые в настоящем документе, см. URL: 

https://unece.org/decisions.   

https://unece.org/strategies-and-policies-abatement-air-pollution
https://unece.org/decisions
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 VI. Обзор правил процедуры сессий Исполнительного 
органа 

24. Рабочая группа обсудила доклад о пересмотре правил процедуры 

(ECE/EB.AIR/WG.5/2023/INF.4), подготовленный специальной группой экспертов, и 

приняла к сведению информацию, представленную Председателем специальной 

группы. Рабочая группа выразила свою признательность специальной группе 

экспертов за проведенный обзор. 

25. Представитель Европейского союза высказал свои замечания по докладу6. 

Представители Канады, Соединенных Штатов Америки и Соединенного Королевства 

Великобритании и Северной Ирландии подчеркнули важность сохранения всех 

предложений специальной группы экспертов для обсуждения Исполнительным 

органом на его сорок третьей сессии. Представитель Канады предложила 

инициировать всеобъемлющий пересмотр правил процедуры. Представитель 

Соединенных Штатов Америки отметила необходимость дополнительной 

конкретизации по ряду аспектов, таких как открытый формат заседаний, срок 

полномочий избранных должностных лиц и процедура голосования. Она предложила 

сохранить положение о принятии поправок к правилам процедуры на основе 

консенсуса Исполнительного органа. Представитель Соединенного Королевства 

Великобритании и Северной Ирландии предложил специальной группе вынести 

дополнительные рекомендации по возможным изменениям, направленным на 

улучшение работы по осуществлению Конвенции, которые не потребуют внесения 

поправок в правила процедуры. Представитель Норвегии согласился с замечаниями 

представителя Европейского союза, отметив, что нет необходимости ускорять этот 

процесс и что Стороны должны принимать решение тогда, когда они будут к этому 

готовы.  

26. Рабочая группа рекомендовала Исполнительному органу на его сорок третьей 

сессии: a) рассмотреть доклад об обзоре в сочетании с правовой оценкой, которая 

будет проведена специальной группой экспертов по правовым вопросам, 

и материалами, представленными Сторонами, с целью завершения рассмотрения в 

2024 году; и b) просить Рабочую группу представить ему рекомендации на его сорок 

четвертой сессии. 

 VII. Финансовые потребности в связи с осуществлением 
Конвенции 

27. Секретариат представил информацию о потребностях в ресурсах для поддержки 

осуществления межправительственной деятельности в рамках Конвенции в период 

2024–2025 годов Рабочая группа приняла к сведению представленную информацию. 

Делегации выделили различные элементы, которые потребуют дополнительных 

разъяснений и, при необходимости, изменений со стороны секретариата для 

включения обновленного варианта таблиц в документ о финансовых потребностях 

(ECE/EB.AIR/2023/2) для рассмотрения Исполнительным органом. Рабочая группа 

предложила Президиуму Исполнительного органа при поддержке секретариата 

провести дальнейшее изучение этого вопроса и как можно скорее подготовить 

предложение по долгосрочному решению для рассмотрения Исполнительным 

органом.  

  

 6 Имеется на веб-странице сессии в разделе Presentations and statements (Доклады 

и выступления). 
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 VIII. Выборы должностных лиц  

28. В соответствии с правилом 21 правил процедуры Рабочая группа избрала 

г-жу Филипу Маркиш (Португалия), г-на Солтера (Соединенное Королевство 

Великобритании и Северной Ирландии) и г-жу Алли Дэвис (Соединенные Штаты 

Америки) на первый срок в качестве заместителей Председателя Рабочей группы. 

 IX. Прочие вопросы  

29. Представитель Швеции проинформировал Рабочую группу об итогах рабочего 

совещания Сальтшёбаден VII (Гётеборг, Швеция, 13–15 марта 2023 года). Рабочая 

группа приняла к сведению рекомендации рабочего совещания, адресованные ей и 

соответствующим целевым группам, и рекомендовала Исполнительному органу 

рассмотреть эти рекомендации на своей сорок третьей сессии. 

30. Председатель Исполнительного органа проинформировал участников об итогах 

параллельного мероприятия «Международный день чистого воздуха для голубого 

неба: вместе за чистый воздух» (6 сентября), организованного ЕЭК совместно с 

Программой Организации Объединенных Наций по окружающей среде на полях 

сессии Рабочей группы. Рабочая группа приняла к сведению представленную 

информацию. 

 X. Утверждение проекта доклада о работе шестьдесят 
первой сессии  

31. Рабочая группа по стратегиям и обзору обсудила и утвердила проект доклада, 

содержащий выводы и рекомендации, сформулированные в ходе ее шестьдесят первой 

сессии. Она поручила секретариату завершить подготовку доклада.
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Приложение 

 I. Связанные с политикой аспекты и элементы проекта 
плана работы по осуществлению Конвенции  
на 2024–2025 годы, раздел II (вопросы политики)  

1. В соответствии с приоритетами, изложенными в долгосрочной стратегии 

Конвенции1, связанная с политикой работа в период 2024–2025 годов будет 

направлена, в частности, на содействие более активной ратификации и осуществления 

трех последних протоколов с поправками (Протокола по борьбе с подкислением, 

эвтрофикацией и приземным озоном (Гётеборгский протокол), Протокола по тяжелым 

металлам и Протокола по стойким органическим загрязнителям) во всем регионе 

Европейской экономической комиссии Организации Объединенных Наций (ЕЭК). 

В ходе этой работы будет и далее уделяться повышенное внимание загрязнителям, 

которые лучше всего поддаются регулированию на региональном уровне и/или 

требуют контроля для решения региональных проблем загрязнения воздуха, 

и изучаться необходимость принятия дальнейших мер по решению новых проблем, 

в том числе касающихся твердых частиц (PM) и их прекурсоров, черного углерода 

(ЧУ) как компонента PM, тропосферного озона (O3) и его прекурсоров, 

эвтрофицирующего загрязнения с акцентом на аммиак (NH3) и, если в этом 

по-прежнему есть необходимость, подкисляющего загрязнения. Будет 

разрабатываться комплексный подход к разработке экологической политики, 

учитывающий взаимодействие между приземным озоном (O3), азотом (N), изменением 

климата и экосистемами; комплексное управление N; и сопутствующие выгоды и 

взаимосвязи между политикой в отношении загрязнения воздуха и изменения климата. 

В ходе работы по вопросам политики будут также учтены выводы и рекомендации по 

итогам обзора Гётеборгского протокола с поправками (решение 2022/4 и 

ECE/EB.AIR/150/Add.2). Чтобы обеспечить использование результатов аналитической 

работы и рекомендаций, разработанных в рамках Конвенции, будет налажено 

сотрудничество с другими заинтересованными сторонами. В таблице 1 ниже 

представлена информация о конкретной деятельности, связанной с политикой, на 

период 2024–2025 годов. 

Таблица 1  

Политика 

Пункт 

плана 

работы Описание/цель вида деятельности Ожидаемые итоги/результаты работы 

Руководящий 

орган/ 

руководящие 

органы 

Потребности  

в ресурсах и/или 

источник 

финансирования  

     2.1 Анализ информации, имеющей отношение к политике, и последующие действия по обзору 

Гётеборгского протокола с поправками 

2.1.1 Обмен информацией 

о национальной, 

субрегиональной и 

региональной политике и 

стратегиях по контролю над 

основными загрязнителями 

воздуха в соответствии со 

ст. 8 Конвенции и 

протоколами к ней  

Сбор информации о стратегиях 

и политике в области борьбы с 

загрязнением воздуха по всему 

региону ЕЭК, в том числе о 

мерах, информация о которых 

сообщалась на сессиях РГСО в 

соответствии с решением 2016/3 

Исполнительного органа 

Секретариат, 

РГСО 

 

  

 1 Решение 2018/5, приложение.  
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Пункт 

плана 

работы Описание/цель вида деятельности Ожидаемые итоги/результаты работы 

Руководящий 

орган/ 

руководящие 

органы 

Потребности  

в ресурсах и/или 

источник 

финансирования  

     2.1.2 Работа по поддержке 

процесса учета выводов, 

сделанных по результатам 

рассмотрения Гётеборгского 

протокола с поправками  

Представление доклада 

Исполнительному органу 

РГСО  

2.1.3 Предоставление технической 

поддержки по вариантам 

политики в целях 

информационного 

обеспечения подготовки к 

возможному будущему 

обновлению приложения IX 

к Гётеборгскому протоколу  

Степень поддержки зависит от 

наличия дополнительных 

ресурсов и указаний РГСО 

ЦГХАА При условии 

наличия ресурсов 

2.1.4 Продвижение и 

использование 

многомасштабного 

моделирования для 

обоснования управления 

качеством воздуха на 

региональном и/или местном 

уровне  

Краткий обзор по 

многомасштабному 

моделированию 

ЦГРМКО, 

ЦГМССЗВ 

 

 

2.1.5 Обсуждение влияния 

представления отчетности по 

конденсирующемуся 

компоненту выбросов PM на 

политику  

Рекомендации 

Исполнительному органу 

 

РГСО 

 

 

2.1.6 Продолжение 

сотрудничества c МСУА и 

мониторинг работы в рамках 

МСУА по глобальной оценке 

азота, включая подготовку 

специального резюме для 

лиц, ответственных за 

принятие решений в рамках 

Конвенции 

Выявление и выделение 

рекомендаций доклада, 

актуальных для Конвенции по 

воздуху, и определение 

наиболее эффективных мер в 

области N. Резюме 

соответствующих выводов, 

актуальных для Конвенции по 

воздуху, направлены РГСП  

ЦГХАА При условии 

наличия ресурсов 

2.1.7 Проведение анализа 

последствий использования 

NH3 в качестве 

энергоносителя в рамках 

стратегий декарбонизации, 

включая возможные выбросы 

NH3, N2O и NOx, а также 

возможная связь с ценами на 

международном рынке азота  

Информационная записка, 

представленная в РГСО 

ЦГХАА в 

сотрудничест-

ве с ЦГРМКО 

и ЦГТЭВ 

При условии 

наличия ресурсов 

2.1.8 Изучение выгод и 

препятствий в области 

изменения рационов питания 

с целью снижения 

загрязнения воздуха N, 

включая сопутствующие 

a) Информационный документ о 

выгодах, включая 

сопутствующие выгоды, и 

проблемах, мешающих 

изменению рационов питания, 

ЦГХАА в 

сотрудничест-

ве с ЦГРМКО 

 

 

При условии 

наличия ресурсов 
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Пункт 

плана 

работы Описание/цель вида деятельности Ожидаемые итоги/результаты работы 

Руководящий 

орган/ 

руководящие 

органы 

Потребности  

в ресурсах и/или 

источник 

финансирования  

     выгоды, возможные 

сценарии и пути преодоления 

препятствий 

возможные сценарии и пути 

преодоления препятствий  

b) Информационный документ 

о возможностях для внедрения 

технологий и мер в области 

биотехнологии  

c) Тематическая сессия в рамках 

сессии РГСО по использованию 

нетехнических мер (изменение 

кормовых рационов) для 

сокращения выбросов NH3 

и других загрязняющих веществ 

 

ЦГХАА 

 

 

ЦГХАА 

 

 

 

 

 

При условии 

наличия ресурсов 

 

2.1.9 Оценка возможностей для 

мобилизации восстановления 

и повторного использования 

азота (белый NH3 и белый N) 

в целях расширения 

существующей базы данных  

Краткий информационный 

документ 

ЦГХАА Масштаб усилий 

зависит от 

наличия 

дополнительных 

ресурсов 

2.1.10 Оценка рисков, связанных с 

«щелочным воздухом», 

и анализ последствий для 

политики 

 

Краткий информационный 

документ  

ЦГХАА в 

сотрудничест-

ве с РГВ 

Масштаб усилий 

зависит от 

наличия 

дополнительных 

ресурсов 

2.1.11 Оценка технических и 

нетехнических решений для 

достижения цели 7 

Глобальной рамочной 

программы по 

биоразнообразию, с упором  

на загрязнение воздуха 

азотом, включая выгоды от 

таких действий 

Краткий информационный 

документ 

ЦГХАА в 

сотрудничест-

ве с РГВ 

Масштаб усилий 

зависит от 

наличия 

дополнительных 

ресурсов 

2.1.12 Проведение дальнейшего 

анализа потенциальных 

последствий введения 

коллективных целевых 

показателей, основанных на 

оценке риска, для региона 

ЕЭК в целях изучения 

воздействия загрязнения 

воздуха на здоровье и 

экосистемы  

Концептуальная записка по 

данному анализу  

ЦГРМКО   
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Пункт 

плана 

работы Описание/цель вида деятельности Ожидаемые итоги/результаты работы 

Руководящий 

орган/ 

руководящие 

органы 

Потребности  

в ресурсах и/или 

источник 

финансирования  

     2.1.13 Рассмотрение предложений 

группы экспертов по обзору 

правил процедуры, а также 

мнений специальной группы 

экспертов по правовым 

вопросам о возможном 

внесении поправок в правила 

процедуры 

Представление рекомендаций по 

возможным поправкам к 

правилам процедуры 

Исполнительному органу на его 

сорок четвертой сессии 

РГСО  

2.2 Разработка и популяризация руководящих документов  

2.2.1 Популяризация руководящих 

документов, включая 

недавно принятые 

Изучение возможностей 

популяризации руководящих 

документов, включая недавно 

принятые, в рамках и за 

пределами ЕЭК 

ЦГХАА, 

ЦГРМКО, 

ЦГТЭВ, 

ЦГМССЗВ 

 

2.2.2 

 

Пересмотр руководящих 

документов по методам 

сокращения выбросов из 

стационарных и мобильных 

источников  

Обновленные руководящие 

документы представлены 

Исполнительному органу в 

2025 году 

ЦГТЭВ 

 

 

2.2.3 Разработка руководящего 

документа о нетехнических 

и структурных мерах 

Проект руководящего документа 

представлен Исполнительному 

органу для утверждения  

ЦГРМКО, 

ЦГХАА, 

ЦГТЭВ 

 

2.2.4 Определение охвата 

возможного комплексного 

рамочного кодекса по азоту 

(связывающего различные 

формы азота, включая 

взаимодействие с другими 

газами) 

Информационный документ, 

подготовленный для содействия 

обсуждениям в РГСО в 

2024 году возможных 

преимуществ такого 

комплексного рамочного 

кодекса в отношении 

потребностей различных 

аудиторий и взаимосвязей с 

другими рамочными кодексами 

 

ЦГХАА При условии 

наличия 

финансирования 

2.2.5 Пересмотр и публикация 

Руководящего документа 

по национальным бюджетам 

азота и вспомогательных 

документов 

a) Пересмотренный 

Руководящий документ по 

национальным бюджетам азота 

представлен на рассмотрение 

РГСО и Исполнительного 

органа в 2025 году  

b) Расширенное резюме для 

разработчиков политики на 

основе пересмотренного 

Руководства  

c) Аналитическая записка на 

основе пересмотренного 

Руководства и расширенное 

резюме для участия 

ЦГХАА Взносы натурой 

Германии  

 

 

 

При условии 

наличия 

финансирования  
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Пункт 

плана 

работы Описание/цель вида деятельности Ожидаемые итоги/результаты работы 

Руководящий 

орган/ 

руководящие 

органы 

Потребности  

в ресурсах и/или 

источник 

финансирования  

     разработчиков политики в 

параллельных мероприятиях  

d) Направление Сторонам 

призыва представить данные в 

2025 году с рекомендацией 

использовать стандартную 

форму представления 

национальных бюджетов азота с 

анализом результатов в 2025–

2026 годах   

2.2.6 Продолжение работы по 

пересмотру Руководящего 

документа по 

предотвращению и 

сокращению выбросов 

аммиака из 

сельскохозяйственных 

источников 

Пересмотренный руководящий 

документ готов к представлению 

РГСО в 2025–2026 годах 

(в зависимости от наличия 

ресурсов) 

ЦГХАА  При условии 

поступления 

финансирования 

от Сторон для 

проведения 

рабочих 

совещаний с 

участием 

заинтересованных 

сторон 

2.2.7 Пересмотр Рамочного 

кодекса ЕЭК для 

надлежащей 

сельскохозяйственной 

практики, способствующей 

сокращению выбросов 

аммиака, и начало работы по 

пересмотру на основе 

заключения пересмотренного 

Руководящего документа по 

предотвращению и 

сокращению выбросов 

аммиака из 

сельскохозяйственных 

источников 

Пересмотренный документ 

представлен в 2026–2027 годах  

ЦГХАА При условии 

наличия 

финансирования 

2.2.8 Дальнейшая работа по 

анализу взаимосвязей между 

выбросами CH4 и NH3, 

а также других соединений 

N, и возможности 

сокращения этих выбросов 

из сельскохозяйственных 

источников  

Разработка руководящих 

документов и аналитических 

докладов 

ЦГХАА в 

сотрудничест-

ве с ЦГТЭВ и 

другими 

органами 

50 000 евро 

При условии 

наличия 

финансирования 

Сокращения: CH4 — метан; МСУВ — Международная система управления азотом; NH3 — аммиак; N2O — закись азота; 

NOx — оксиды азота; ЦГРМКО ‒‒ Целевая группа по разработке моделей для комплексной оценки; ЦГМССЗВ — Целевая 

группа по международному сотрудничеству в области сокращения загрязнения воздуха; ЦГХАА ‒‒ Целевая группа по 

химически активному азоту; ЦГТЭВ ‒‒ Целевая группа по технико-экономическим вопросам; РГВ ‒‒ Рабочая группа по 

воздействию; РГСО ‒‒ Рабочая группа по стратегиям и обзору. 
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 II. Аспекты и элементы проекта плана работы 
по осуществлению Конвенции на 2024–2025 годы, 
раздел V (коммуникация, информационно-
пропагандистская деятельность и сотрудничество)  

2. В соответствии с долгосрочной стратегией осуществления Конвенции на  

2020–2030 годы и последующий период необходимо улучшить информирование о 

работе в рамках Конвенции, достижениях и сохраняющихся проблемах в целях 

повышения осведомленности директивных органов и общественности. В стратегии 

говорится, что «убедительные современные научные данные об отрицательном 

воздействии загрязнения воздуха на здоровье человека, материалы и экосистемы 

свидетельствуют о необходимости принятия дополнительных мер в целях улучшения 

качества воздуха и здоровья населения, в том числе путем активизации 

сотрудничества с регионами, не входящими в ЕЭК»2. В стратегии далее отмечается, 

что «органы, действующие в рамках Конвенции, должны также активизировать усилия 

по повышению осведомленности о настоятельных экологических, медико-санитарных 

и экономических причинах, обусловливающих необходимость действий по борьбе с 

загрязнением воздуха и развития многостороннего сотрудничества в рамках системы 

Конвенции в целях решения все более сложных научных вопросов и вопросов 

политики»3. Будут проводиться коммуникационные, информационно-

пропагандистские и просветительские мероприятия в целях повышения роли 

Конвенции в регионе ЕЭК и за его пределами, укрепления сотрудничества между 

региональными соглашениями по всему миру и обмена накопленным в рамках 

Конвенции опытом, с тем чтобы продвигать совместные ответные меры по борьбе с 

загрязнением воздуха в глобальном масштабе, в соответствии с резолюцией 3/8 

Ассамблеи Организации Объединенных Наций по окружающей среде Программы 

Организации Объединенных Наций по окружающей среде4. Будет продолжено 

сотрудничество с другими регионами и форумами по вопросам межконтинентального 

загрязнения воздуха. «В рамках работы по Конвенции продолжится обмен опытом и 

научными знаниями» с другими регионами, особенно в контексте форума для 

международного сотрудничества в области сокращения загрязнения воздуха5. 

3. В таблице 2 ниже представлены конкретные задачи по осуществлению 

коммуникационной и информационно-пропагандистской деятельности в дополнение 

к задачам, возложенным на технические и вспомогательные органы, — они включены 

в качестве пунктов в разделы плана работы по науке и политике. В рамках 

коммуникационной и информационно-просветительской деятельности в 2024 году 

будет организовано празднование сорок пятой годовщины Конвенции.  

  

  

 2 Решение 2018/5, приложение, п. 43.  

 3 Там же, п. 71.  

 4 UNEP/EA.3/Res.8, п. 7 i).  

 5 Решение 2018/5, приложение, п. 76.  



ECE/EB.AIR/WG.5/130 

14 GE.23-21854 

Таблица 2  

Коммуникационная и информационно-пропагандистская деятельность и сотрудничество 

Пункт 

плана 

работы Описание/цель вида деятельности 

Ожидаемые итоги/результаты 

работы 

Руководящий 

орган/ 

руководящие 

органы 

Потребности 

в ресурсах и/или 

источник 

финансирования  

(в долл. США) 

     5.1 Коммуникационная деятельность и повышение осведомленности 

5.1.1 Повышение осведомленности 

общественности о Конвенции и 

общей осведомленности о 

проблемах загрязнения воздуха в 

регионе ЕЭК и за его пределами, 

в том числе в связи с сорок 

пятой годовщиной Конвенции 

a) Пресс-релизы, проспекты, 

статьи и другие материалы; 

перевод соответствующей 

документации и 

информационных материалов 

на другие официальные языки 

Организации Объединенных 

Наций (например, русский), 

включая соответствующую 

информацию, 

предоставляемую научными 

органами Конвенции, в 

частности нетехнические 

резюме с выводами, 

рекомендациями и 

интересными фактами для 

распространения среди 

внешней аудитории; 

распространение информации 

через платформы социальных 

сетей 

b) Обновление веб-сайта 

Конвенции, используемого в 

качестве основного канала 

связи с общественностью в 

удобном для пользователей 

формате (в рамках 

формальных ограничений 

ЕЭК), включая версию на 

русском языке 

c) Инфографика, 

видеоматериалы и другие 

материалы для 

информирования 

общественности о 

положительном влиянии 

снижения трансграничного 

загрязнения воздуха на 

качество воздуха в городах 

Секретариат 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Секретариат 

 

 

 

 

 

Стороны 

668 502a 

5.2 Информационно-пропагандистская деятельность и сотрудничество 

5.2.1 Составление перечня тем для 

обмена информацией в рамках 

форума по международному 

сотрудничеству в области борьбы 

с загрязнением воздуха и список 

соответствующих экспертов. Это 

может стать основой для 

Основа для проведения 

целевых региональных 

вебинаров, при наличии 

взаимного интереса, и 

информационная платформа  

ЦГМССЗВ в 

сотрудничестве 

с 

секретариатом 

и другими 

органами 

Конвенции 
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Пункт 

плана 

работы Описание/цель вида деятельности 

Ожидаемые итоги/результаты 

работы 

Руководящий 

орган/ 

руководящие 

органы 

Потребности 

в ресурсах и/или 

источник 

финансирования  

(в долл. США) 

     проведения целевых 

региональных вебинаров при 

наличии взаимного интереса 

5.2.2 Организация по запросу учебных 

поездок в регион ЕЭК для 

представителей стран, не 

входящих в регион ЕЭК, с целью 

изучения, обсуждения и 

адаптации политики и 

институциональных структур 

управления качеством воздуха на 

региональном, национальном и 

субнациональном уровнях 

Более глубокое понимание 

участниками учебных поездок 

того, как страны региона ЕЭК 

с различными системами 

управления могут работать в 

направлении достижения 

общих целей Конвенции 

ЦГМССЗВ в 

сотрудничестве  

с партнерами  

из агентств 

развития, 

включая 

Всемирный 

банк  

Финансируется 

Всемирным 

банком  

5.2.3 Работа с другими региональными 

и глобальными организациями 

для понимания потребностей и 

интересов регионов 

Более глубокое понимание 

того, в каких областях можно 

развивать дальнейшее 

сотрудничество и 

взаимодействие 

ЦГМССЗВ  

5.2.4 Разработка двух онлайн-курсов 

для самообучения по следующим 

темам: НИМ; и, последствия 

загрязнения воздуха для здоровья 

и экологии (как указано  

в п. 1.3.10) 

Улучшено понимание 

положений ключевых 

протоколов Конвенции, 

научной работы и технических 

руководящих документов по 

снижению загрязнения воздуха 

Секретариат в 

сотрудничест-

ве с 

соответствую-

щими 

целевыми 

группами 

246 000a 

 

5.2.5 Адаптация учебных онлайн-

курсов по Конвенции и ее 

протоколам, а также по методам 

представления данных о 

выбросах в соответствии с 

Конвенцией, и распространение 

руководств и информации по 

Конвенции в странах, не 

входящих в регион ЕЭК 

Наличие учебных онлайн-

курсов на других официальных 

языках Организации 

Объединенных Наций 

(например, французском, 

испанском) 

Секретариат в 

сотрудничестве 

с ЦГМССЗВ 

91 250a, b 

5.2.6 Разработка перечня часто 

задаваемых вопросов по 

управлению качеством воздуха   

и Конвенции 

Разработаны ЧЗВ для 

ответа на наиболее 

распространенные вопросы 

по управлению качеством 

воздуха и Конвенции 

(на английском, испанском, 

русском и французском 

языках) 

Секретариат в 

сотрудничестве 

с 

соответствую-

щими 

целевыми 

группами 

76 075a, c 

5.2.7 Участие в ключевых 

региональных и международных 

мероприятиях и процессах и 

организация мероприятий 

(например, второй Глобальной 

конференции по загрязнению 

воздуха и здоровью человека, 

КС РКИКООН) для повышения 

Разработаны мероприятия 

(например, вебинары) по 

темам управления качеством 

воздуха, рекомендации по 

вопросам политики в рамках 

Конвенции, и по обмену 

передовым опытом и 

Секретариат в 

сотрудничестве 

с 

Президиумом, 

соответствую-

щими 

целевыми 

группами, 

177 000a 
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Пункт 

плана 

работы Описание/цель вида деятельности 

Ожидаемые итоги/результаты 

работы 

Руководящий 

орган/ 

руководящие 

органы 

Потребности 

в ресурсах и/или 

источник 

финансирования  

(в долл. США) 

     осведомленности о Конвенции, 

ее сорок пятой годовщине и ее 

работе по изучению последствий 

и мер по снижению загрязнения 

воздуха, а также в интересах 

развития сотрудничества 

политикой с другими 

регионами 

Активизировано 

сотрудничество с другими 

программами ЕЭК и 

международными 

организациями, ведущее к 

улучшению понимания 

Конвенции и ее работы по 

изучению последствий и мер 

по снижению загрязнения 

воздуха, а также обмен 

информацией 

региональными 

комиссиями 

Организации 

Объединенных 

Наций и 

другими 

организациями 

5.2.8 Поощрение участия экспертов из 

стран, являющихся членами ЕЭК, 

и экспертов из других стран в 

технических совещаниях и 

совещаниях целевых групп и 

максимально широкое 

использование онлайновых 

инструментов для проведения 

совещаний 

Расширены участие и охват 

информационно-

пропагандистской 

деятельностью 

Целевые 

группы и 

технические 

органы 

Конвенции 

При условии 

наличия 

ресурсов 

a  При условии наличия финансирования. 
b  Смета расходов на подготовку варианта на одном языке.   
c  Смета расходов на подготовку перечня часто задаваемых вопросов на английском, испанском, русском и французском 

языках. 

Сокращения: НИМ — наилучшие имеющиеся методы; КС РКИКООН — Конференция Сторон Рамочной конвенции 

Организации Объединенных Наций об изменении климата; ЧЗВ — часто задаваемые вопросы. 
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